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II

(Rechtsakte ohne Gesetzescharakter)

VERORDNUNGEN

VERORDNUNG (EU) 2016/1103 DES RATES
vom 24. Juni 2016

zur Durchfiihrung einer Verstirkten Zusammenarbeit im Bereich der Zustindigkeit, des
anzuwendenden Rechts und der Anerkennung und Vollstreckung von Entscheidungen in Fragen
des ehelichen Giiterstands

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —
gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Européischen Union, insbesondere auf Artikel 81 Absatz 3,

gestiitzt auf den Beschluss (EU) 2016/954 des Rates vom 9. Juni 2016 zur Ermichtigung zu einer Verstirkten
Zusammenarbeit im Bereich der Zustindigkeit, des anzuwendenden Rechts und der Anerkennung und Vollstreckung von
Entscheidungen in Fragen der Giiterstinde internationaler Paare (cheliche Giiterstinde und vermdgensrechtliche
Wirkungen eingetragener Partnerschaften) (!,

auf Vorschlag der Europdischen Kommission,

nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,
nach Stellungnahme des Europdischen Parlaments, (%)

gemdf einem besonderen Gesetzgebungsverfahren,

in Erwidgung nachstehender Griinde:

(1) Die Union hat sich zum Ziel gesetzt, einen Raum der Freiheit, der Sicherheit und des Rechts, in dem der freie
Personenverkehr gewahrleistet ist, zu erhalten und weiterzuentwickeln. Zum schrittweisen Aufbau eines solchen
Raums hat die Union im Bereich der justiziellen Zusammenarbeit in Zivilsachen, die einen grenziiberschreitenden
Bezug aufweisen, Mafnahmen zu erlassen, insbesondere wenn dies fir das reibungslose Funktionieren des
Binnenmarkts erforderlich ist.

(2)  Nach Artikel 81 Absatz 2 Buchstabe c¢ des Vertrags iiber die Arbeitsweise der Europiischen Union (AEUV)
konnen zu solchen Mafnahmen unter anderem Mafnahmen gehoren, die die Vereinbarkeit der in den
Mitgliedstaaten geltenden Kollisionsnormen und Vorschriften zur Vermeidung von Kompetenzkonflikten
sicherstellen sollen.

(3)  Auf seiner Tagung vom 15./16. Oktober 1999 in Tampere hatte der Europdische Rat den Grundsatz der
gegenseitigen Anerkennung von Urteilen und anderen Entscheidungen von Justizbehorden als Eckstein der
justiziellen Zusammenarbeit in Zivilsachen unterstiitzt und den Rat und die Kommission ersucht, ein
Mafinahmenprogramm zur Umsetzung dieses Grundsatzes anzunehmen.

(4)  Am 30. November 2000 wurde darauthin ein fiir die Kommission und den Rat gleichermaflen geltendes
Maflnahmenprogramm zur Umsetzung des Grundsatzes der gegenseitigen Anerkennung gerichtlicher
Entscheidungen in Zivil- und Handelssachen (}) angenommen. Dieses Programm weist Maffnahmen zur
Harmonisierung der Kollisionsnormen als Maflnahmen aus, die die gegenseitige Anerkennung gerichtlicher
Entscheidungen erleichtern konnen, und stellt die Ausarbeitung eines Rechtsinstruments zu Fragen des ehelichen
Giiterstands in Aussicht.
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